
Хорошенькая служанка?

 

-Госпожа Лу, раз вы уже знаете, мы просим вас не сильно сердиться на нас. Хозяин не желал,
чтобы вы узнали о его участии в этом деле, так что…простите нас.

 

Лицо Фэн Йи было огорченным, он переживал, что никогда не терял лицо столь сильно в своей
жизни.

 

Быть подвешенным и связанным вот так - если это распространится, они с первого места в
списке убийц упадут на последнее.

 

Лу Цинву кивнула головой. Она вообще не планировала быть с ними жестокой. Только вот…

 

Она потерла плечо, место, в которое был нанесен удар по точке меридиана, и ее влажные
темные глаза сузились.

 

-Скажите мне под каким номером Фэн ударил мою меридиан-точку, и я позволю Повелителю
Тысячи лиц опустить вас на землю.

 

Эти люди переглянулись друг с другом и, наконец, трое из них разом повернули головы к
четвертому человеку. Это был Фэн Сан.

 

Фэн Сан был потрясен, и у него только вырвалось:

 

-Ах!

 

Уже было слишком поздно для него, чтобы что-то изменить, и он мог только показать свою
обиду на неверных товарищей.

 

Затем он улыбнулся и льстиво посмотрел на Лу Цинву.

 



-Госпожа Лу, я приветствую вас!

 

Он засмеялся, но его лицо заметно побледнело.

 

-Госпожа Лу, я ошибся! Я не должен был позволить своей руке сделать это. Я двигался
слишком быстро.

 

«Почему я попал в ее меридиан? Отлично, теперь у меня действительно проблемы».

 

-Ничего, я обычно склонна прощать.

 

-Госпожа Лу, вы просветленная!

 

-Я бы не осмелилась называть себя просветленной. Но… как тебя зовут?

 

-Фэн, Фэн Сан.

 

Почему-то у него возникло плохое предчувствие.

 

-Фэн Сан, ах, я сделаю тебе подарок, хорошо?

 

-Я...могу отказаться?

 

-Нет, не можешь.

 

Цинву говорила отчетливо, ее яркие глаза вспыхивали.

 

Она смотрела на Фэн Сан. Он почувствовал, что его маленькое сердце заколотилось, прежде
чем он неохотно кивнул. Почему-то у него возникло ощущение, что его карьера убийцы вот-вот



закончится.

 

-Повелитель Тысячи лиц, ослабь его веревки.

 

Лу Цинву смотрела на Фэн Сан и улыбалась счастливой улыбкой, но четыре человека
похолодели от ужаса.

 

Цинге Маленькое здание, боковое крыло.

 

Фэн Йеге лежал на диване, одной рукой подпирая голову. Другая его рука держала открытую
медицинскую книгу.

 

Его удлиненные глаза Феникса были наполовину открыты, густые ресницы бросали тень на его
красивое лицо похожее на белоснежный нефрит.

 

За дверью почудилось какое-то движение, и те, кто стояли перед дверью, как будто не могли
решиться: входить или нет.

 

Глаза Фэн Йеге не отрывались от медицинской книги.

 

-Вы все еще не вошли?

 

Четыре человека за дверью были потрясены.

 

-Хозяин, госпожа Лу прислала подарок для вас…

 

-А?

 

Фэн Йеге сузил глаза.

 



-Вы, парни, раскрыли ей себя?

 

-Да.

 

Они не хотели ничего говорить, прежде чем он сам увидит.

 

В комнате стало тихо, потом прозвучал легкий вздох.

 

-Принесите это.

 

Значит, она уже все знает. Зато теперь он может защитить ее не таясь.

 

Люди, стоявшие за дверью, услышали приказ хозяина и на миг окаменели, особенно Фэн Сан.

 

Фэн Йи, Фэн Эр и Фэн Сы задержали дыхание, посмотрев на Фэн Сан, прежде чем злобно
решились. Они толкнули дверь, а затем быстро закрыли ее.

 

В дверном проеме кто-то появился, поэтому Фэн Йеге поднял голову.

 

Но когда он увидел человека, стоявшего там, его рука, державшая книгу, напряглась.

 

Он не сразу понял кто там стоит: в ярком красном платье…довольно крепкая девушка стояла
там, прикрывая лицо руками.

 

Ее руки и ноги, словно не знали, как двигаться; ее ноги, как будто вихлялись.

 

Она платком прикрывала лицо, и все, что было заметно – только слегка темные руки, которые
казались очень грубыми.

 



Фэн Йеге обалдел: это и есть подарок, который она послала ему?!

 

Но… При взгляде на эту «девушку», которая хоть и была одета в женскую одежду, но явно
отличалась от нормальной девушки, в голове Фэн Йеге мелькнул странный свет.

 

Он тут же крикнул:

 

-Ты!

 

Но прежде чем он смог узнать этого человека, «девушка» убрала платок и открыла свое
накрашенное лицо, которое было бледнее, чем лицо призрака.

 

Ее удлиненные глаза Феникса были подведены, а на ее слегка толстые губы была нанесена
ярко-красная краска. Она сверкнула зубами, улыбнувшись, но из-за этой улыбка стала
выглядеть ужаснее, чем если бы плакала.

Она сверкнула зубами, улыбаясь, выглядя безобразнее, чем если бы она плакала.

Но она изогнула талию и сложила пальцы в цветок лотоса, махнув своим платком, уголки ее
глаз дернулись.

Она продолжила показывать то, что считала кокетливым и очаровательным, но на самом деле
все это так же, как и ее улыбка, было страшным.

-Хозяин, вы довольны служанкой? Она вам нравится?

Немного хриплый голос, странное выражение и…

Медицинская книга выскользнула из руки Фэн Йеге и упала на пол. Спаси меня!



Через несколько минут Фэн Сан был вышвырнут вон, и он, молча, с плаксивым выражением
лица, побрел маленькими шагами из дома Цинге.

Фэн И, Фэн Эр, Фэн Сы - все сразу его окружили:

-Что случилось, что случилось? Что тебе сказал наш хозяин?

Фэн Сан одернул женское платье, которое слишком плотно прилипло к его телу, глядя на них с
горечью:

-Что вы, парни, думаете?

Он опустил глаза и вдруг поднял голову. Он укусил платок, моргнув и подняв глаза, чтобы
посмотреть на них.

-Я действительно не красивая?

Фэн Йи, Фэн Эр, Фэн Сы были в ужасе, они резко отшатнулись и странно посмотрели на Фэн
Сан, который все еще держал свои пальцы сложенными в символ лотоса.

-Ты, ты, ты на самом деле не …

-Девушка-служанка?

Фэн Сан кокетливо подмигнул.



-Ах!

Эта троица быстро исчезла, напоследок сказав своему неудачливому товарищу, который попал
в такую беду:

-Фэн Сан, тебе не нужно возвращаться сегодня вечером!

Их маленькие сердца больше не могли этого принять.

После того, как эти три человека исчезли, Фэн Сан сощурился и с натянутым лицом проронил
им вслед:

-Предатели! Хммм! Я напугаю вас до смерти! Я не сниму эту одежду и посмотрю, сможете ли
вы сегодня уснуть!

После того, как все ушли, и Ночной принц остался в комнате один, он медленно встал.

Его высокая фигура отбросила длинную тень. В комнате появился человек в черной одежде:

-Учитель…

-Что случилось сегодня?

-Фэн Сан и другие получили приказ защищать госпожу Лу, но Фэн Сан случайно попал в точки
меридианов госпожи Лу. Он чуть не испортил ее планы, поэтому госпожа Лу одела Фэн Сан в
платье в качестве предупреждения.



Человек в черном прикрыл рот и закашлял себе под нос, как будто он больше не мог говорить.

Фэн Йеге, размышляя о том, что только что видел, застыл со странным выражением на лице.

Но все, что он мог сделать, это беспомощно покачать головой. Как она покарала Фэн Сан! Она
несомненно ему что-то говорила!

-Прикажите всем нашим людям, кто еще остался в резиденции Лу, чтобы уходили оттуда.

Если она не хочет, чтобы он вмешивался, то он будет уважать ее желание.

Но сколько было в ее сердце?!

После того, как он узнал о том, что произошло тогда, этого определенно было недостаточно,
чтобы изменить ее так сильно.

Он потер лоб. На нефритовом лице Фэн Йеге мелькнула темная эмоция.

Как ему суметь растопить глыбы льда в ее маленьком сердце? Как заставить ее поверить в
других людей снова, чтобы она перестала держать их от себя за тысячу миль?

Павильон Наклоненный ветром.

Были слышны ночные звуки, в полночь листья на деревьях делали легкие и таинственные
звуки «ша-ша», и потом снова наступало смертельное молчание.



Взгляд Лу Цинву остановился на определенном месте, прежде чем ее лицо посветлело.

Свет свечей зыбко покачивался, когда она пришла в себя.

Лу Цинву опустила глаза на медицинскую книжку, лежащую перед ней, но она не могла
больше сосредоточиться на чтении текста.

Повелитель Тысячи лиц молча стоял позади нее:

-Учитель, народ ушел.

-Да, я знаю. Мы тоже пойдем.

Лу Цинву встала и толкнула дверь.

Подул холодный воздух, зашелестев белой одеждой Лу Цинву.

Лента из белого атласа, удерживающая ее волосы, развевалась на ветру. Эта девушка
передавала воздуху чувство слабости и горя. Повелитель Тысячи лиц нес предметы белого
цвета, сложенные в корзину.

Плетеная корзина была наполнена белыми свечами и бумажными деньгами, и два человека,
один впереди и один сзади, шли в темноте. Их одежда трепетала на ветру.

Они не заметили, как в одном месте еще одна фигура в белом полетела во тьму.



Ноги этого таинственного свидетеля ночной прогулки легко опирались на ветки деревьев, и он
беззвучно следовал за ними, молча сопровождая их.

Когда Лу Цинву вернулась через два часа, свечи в ее комнате уже потухли.

Человек, тайно сопровождавший ее, подошел посмотреть на дверь, а потом беззвучно вздохнул.

Она вернулась, а эта таинственная фигура улетела, как журавль, быстро исчезнув в ночи и
опустившись перед входом в резиденцию Ночного принца.

*

Примечание TL:

Белые свечи и бумажные деньги – часть ритуала. Китайцы сжигали белые свечи и бумажные
деньги для мертвых, и этой ночью Лу Цинву собиралась сжечь жертвы для своей матери. Лу
Цинву, Повелитель Тысячи лиц и человек, тайно сопровождавший их, были одеты в белую
одежду в знак траура и уважения к умершей.

Пальцы в символе лотоса делались кокетливыми женщинами и евнухами.

http://tl.rulate.ru/book/8168/214775


